
Open from april to september included - 204 pitches / 5 ha 
Open van april tot september inclusief - 204 staanplaatsen / 5 ha groot

Ouvert d’avril à septembre inclus

204 emplacements / 5 ha de superficie

The emerald waters of the Gulf of Morbihan
De smaragd van de Golf van Morbihan

Friendly camping by nature
Kamperen is ontmoeten

www.vannes-camping.com

BRETAGNE 
Golfe du Morbihan

Flower 
Camping  
le Conleau****

L’émeraude 
du Golfe du Morbihan

Le camping
c’est humain



LE CONLEAU***

1.

2. 3.
4.

1. À 4 km,  
Vannes et sa vieille ville
Les maisons à pans de bois, toutes colorées, 
 plantent le décor de Vannes. On y fait le marché  
aux poissons frais, on flâne le long du port ou  
dans les jardins des remparts.

Vannes and its old town (4km)
The timber-framed colourful houses, set the scene in Vannes. 
Amble on the fresh fish market, take a stroll along the harbour 
or in the gardens of the ramparts.

Op 4 km, Vannes
Vannes wordt gekenmerkt door de kleurrijke vakwerkhuizen. 
Ga lekker verse vis halen op de markt of maak een wandeling 
door de haven of door de tuinen bij de vestingmuren.

3. À 25 km,  
le Château de Suscinio
Entouré de marais et de bois avec vue sur mer, son 
enceinte est cernée de douves et flanquée de 6 
tours. Voyagez dans l’histoire en visitant le grand 
Logis, le chemin de ronde à l’extraordinaire pavement 
médiéval.

The Castle of Suscinio (25km)
Surrounded by marsh and woods overlooking the sea, its 
enclosure is surrounded by moats and flanked by six towers. 
Travel back in history by visiting the Grand Logis,  
the walkway with the extraordinary ornamental tiling.

Op 25 km, Het kasteel van Suscinio
Het kasteel met de grachten en de zes torens is omringd door bos 
en moeras met uitzicht op zee. Eén en al geschiedenis in de Grand 
Logis of op het omliggende wandelpad met de middeleeuwse 

2. À 1,5 km, les Îles du Golfe
L’île aux Moines, la « perle du Golfe », regorge de 
nombreux vestiges. 
L’Île d’Arz, de peu de relief, est idéale pour des 
balades en famille. Calme et verdoyante, ses 
nombreuses plages invitent à la baignade.

The islands of the Gulf (1.5km)
Ile aux Moines, the “Pearl of the Gulf”, offers a wealth of vestiges. 
L’Île d’Arz, with little relief is ideal for family outings. Quiet and 
green, its many beaches beckon for a swim.

Op 1,5 km, de eilanden van de Golf
Op het ‘Moines’ eiland , de “parel van de Golf”, is van alles te zien. 
Het vlakke landschap van het rustige en groenrijke eiland Arz 
leent zich uitstekend voor wandelingen met de kinderen en voor 
volop zwemplezier op één van de vele strandjes.

4. À 30 km, Carnac
Difficile de faire mieux ! 3 000 mégalithes  
se dressent dans la lande, traçant des lignes 
d’environ 1 km de long. C’est une des plus 
extraordinaires concentrations de pierres levées 
existant dans le monde.

Carnac (30km)
Hard to beat! 3000 megaliths stand on the moor, drawing 
lines of about 1 km long. This is one of the most extraordinary 
concentrations of standing stones existing in the world.

Op 30 kms - Carnac
Het kan bijna niet beter ! De 3000 megalieten vormen bijna 
een kilometer lange lijnen door de hei. Het is één van de meest 
bijzondere concentraties van menhirs ter wereld.

La presqu’île de Conleau / Peninsula of Conleau / Conleau schiereiland

La Bretagne est un pays de légendes,  
à la culture et aux traditions locales bien 
vivantes. C’est aussi le pays de l’air tonique 
de l’Atlantique, de l’océan omniprésent. 
Golfe calme, plages sauvages, grands 
sites  : depuis la presqu’île de Conleau, 
vous aurez le choix des activités dans 
cette nature préservée du littoral.

Must-see attractions i the area
Brittany is a land of legends where culture and local traditions 
are very much alive. It is also the land of invigorating air from 
the Atlantic, the omnipresent ocean. Calm gulf, wild beaches, 
and great sites: from the peninsula of Conleau, you will be spoilt 
for choice of activities on this coastline where nature has been 
preserved.

Dit mag u niet missen in onze streek
Bretagne is het land van legendes, cultuur en goed bewaarde 
lokale tradities. Maar het is ook het land van de Atlantische 
Oceaan met zijn verkwikkende zeewind. Op het Conleau 
schiereiland heeft u een ruime keus aan aktiviteiten in de 
ongerepte natuur aan de kust en kunt u volop genieten van rustige 
baaien, ongerepte stranden of bekende bezienswaardigheden.

Les 
incontournables 

de la région



We love
•  The panoramic views of the Gulf of Morbihan. 
•  The campsites’s lovely setting on the Conleau 

peninsula, just a stone’s throw from the centre 
of Vannes.

•  Free Wi-Fi across the campsite.
•  The only campsite in Vannes.
•  Heated covered pool during all opening 

period.

We houden van
•  Het panoramisch uitzicht op de Golf. 
•   De omgeving is bevorderlijk voor de 

ontspanning, op een steenworp afstand van 
het centrum van Vannes.

•  Gratis Wi-Fi in het algemeen van de camping.
•  De enige camping in Vannes.
•   Het verwarmde en overdekte zwembad 

het hele seizoen door.

Our commitments
At Flower quality is all important. We have 
made it one of our core commitments and 
achieved accreditation under the French Qualité 

Tourisme scheme.
And for the comfort of all we offer a 
mobile home accessible to disabled 
people.

Onze beloftes
Kwaliteit is van fundamenteel belang 
voor ons. Daar zetten we ons voor in 
en daarom hebben we het nationale 
Kwaliteismerk voor Tourisme 
verkregen. 
We bieden tevens een comfortabele 
stacaravan die toegankelijk is voor 
gehandicapten.

Les maisons à pans de bois, toutes colorées, plantent le décor de Vannes. 
On y fait le marché aux poissons frais, on flâne le long du port, on file à la 
plage et l’on joue aux capitaines à la découverte de deux îles préservées du 
tumulte, l’Île aux Moines et l’Île d’Arz. Sur la presqu’île de Conleau, vous ne 
pouvez pas être plus près de la magie émeraude de cette « petite mer » 
qu’est le Golfe du Morbihan.

Notre camping est à taille humaine, ni trop grand, ni trop petit. 
Nous revendiquons la convivialité, l’accueil personnalisé, la qualité et le confort de vos vacances.  
Ces valeurs, nous les partageons avec tous les campings Flower, partout en France. 
Passionnés par notre région, nous l’ouvrons en grand pour la partager avec vous. 

Bienvenue 
au Camping le Conleau !

Welcome to the campsite Le Conleau!
Neither too big, nor too small, our campsite is designed with people in mind. We offer a friendly, personal 
welcome and the highest standards of cleanliness and facilities, a set of values we share with all Flower 
Campsites all over France. We are also passionate about our local area and look forward to sharing it 
with you.

Welkom op camping Le Conleau !
Onze camping is precies de juiste grootte, noch te groot, noch te klein. We staan voor gezelligheid, een 
persoonlijk welkom, kwaliteit, netheid en comfort van uw vakantie. Deze waarden delen we met alle Flower 
campings in heel Frankrijk. Als echte liefhebbers van onze regio doen we er alles aan om deze met u te delen.

Vannes, with its characteristic brightly coloured, wood-faced houses, is full of things to see and do. Visit 
the wonderful fish market, take a stroll around the port, relax on the beach or don your captain’s hat and 
take a trip out to one of the unspoiled islands in the bay, the Île aux Moines or the Île d’Arz, for example. 
On the Conleau peninsula you are never far from the beautiful emerald waters of the Gulf of Morbihan

De kleurrijke vakwerkhuizen zijn typerend voor Vannes. Een verse vis kopen op de markt, langs de 
haven slenteren, naar het strand of ‘Kapitein’ spelen op de twee ongerepte eilanden, ‘Île aux Moines’ en 
‘Île d’Arz’. Op het schiereiland Conleau treft u overal de magische sfeer van de smaragdgroene ‘Golf 
van Morbihan’.

At the campsite 
20 minutes walk from the campsite, join the Vannes ferry terminal for a cruise on the Gulf of Morbihan. 
Aboard the local boats called stars, enjoy a panoramic view of the fifty islands and islets. 
And enjoy the stops on the Ile d’Arz and Ile aux Moine, the 2 essential islands of the Gulf of Morbihan.
Take advantage of preferential rates by booking your cruise directly at the campsite reception desk

Op de camping 
Op 20 minuten lopen van de camping kunt u met de veerbootterminal van Vannes een cruise maken 
in de Golf van Morbihan. 
Aan boord van de lokale boten die sterren worden genoemd, geniet u van een panoramisch uitzicht op 
de vijftig eilanden en eilandjes. 
En genieten van de haltes op het Ile d’Arz en het Ile aux Moine, de 2 essentiële eilanden van de Golf 
van Morbihan.
Profiteer van de voordelige tarieven door uw cruise rechtstreeks bij de receptie van de camping te 
boeken.

Notre bon plan  
Au camping 
A 20 minutes à pied du camping, rejoignez la gare maritime de Vannes pour une 
croisière sur le Golfe du Morbihan. A bord des embarcations locales appelées vedettes, 
profitez d’une vue panoramique sur les cinquantaines d’îles et îlots et profitez des 
escales sur l’Ile d’Arz et l’Ile aux Moine, les 2 îles incontournables du Golfe du Morbihan. 
Profitez de tarifs préférentiels en réservant votre croisière directement à la réception du 
camping !

Nos engagements
La qualité est pour nous  
fondamentale. C’est pourquoi 
nous nous engageons et avons 
obtenu le label national Qua-
lité Tourisme. 

Et pour le confort de tous, nous 
proposons un mobil-home 
accessible aux personnes à 
mobilité réduite.

On aime !
•  Son panorama sur le golfe.
•  Son environnement propice à la 

détente, à deux pas du centre de 
Vannes.

•  Le Wi-Fi gratuit sur l’ensemble du 
camping.

•  L’unique camping de Vannes
•  La piscine chauffée et couverte 

toute la saison.

L’équipe
du Conleau

The Conleau team
Het Conleau team

+33 (0)2 97 63 13 88



…POUR TOUS !

du fun
Des animations,

A camping to have fun / Een camping om pret te hebben

Special events just for you !
In July and August, we organise sports tournaments that will thrilled young and old alike: petanque, 
badminton…

Family entertainment in July and August
• Olympiads and sports tournaments  
• Small campsite market  
• Theme evenings

Speciale evenementen voor u !
In juli en augustus organiseren we sporttoernooien voor zowel groot als klein : jeu de boules, badminton…

Ledere avond entertainment in juli en augustus
• Sporttoernooien  
• Klein markt op de camping  
• Thema-avonden

Animations familiales en juillet-août
• Olympiades et tournois sportifs
• Petit marché du camping
• Soirées à thème

Des événements spéciaux rien que pour vous !
En juillet et août, nous organisons des tournois sportifs où petits et grands 
trouvent leur bonheur : pétanque, badmington, …

Un camping
POUR S’AMUSER

Pour vos enfants,  
tout un programme ! 
Pour vos enfants, tout un programme ! Quel que soit leur 
âge, vos enfants ont accès à une riche palette d’activités : 
jeux collectifs, cours de magie, ateliers manuels, activités 
sportives, chasse aux trésors. Pas de jaloux, il y en a pour 
tous les goûts ! Et le soir venu, ils pourront savourer en 
famille les animations spécialement prévues pour eux.

6-12 ans : les rois 
du Mister Flower club
Dans ce club gratuit, des animateurs qualifiés se 
mettent en quatre pour proposer à vos enfants toutes 
sortes d’animations ludiques et éducatives. Activités 
physiques ou ateliers créatifs pour les plus jeunes, 

tournois sportifs pour les pré-ados… Souvenirs inou-
bliables en perspective !

For your children, 
a whole program! 
Whatever their age, your children have access to 
a wide range of activities: group games, magic 
lessons, manual workshops, sports activities, 
treasure hunting. No jealous, there is something for 
everyone! And in the evening, they will be able to 
enjoy with family the animations specially planned 
for them. 

Voor uw kinderen een heel 
programma! 
Uw leven, uw kinderen hebben toegang tot een breed 
scala aan activiteiten: groepspellen, magische lessen, 
manuele workshops, sportactiviteiten, schattenjacht, 
toverlessen, workshops, enz. Geen jaloers, er is voor elk 
wat wils! En ‘s avonds kunnen ze van de familie genieten 
met de animaties die voor hen gepland zijn.

6-12 years: the kings of the Mister 
Flower club 
In this free club, qualified animators go out of 
their way to offer your children all sorts of fun and 
educational activities. Physical activities or creative 
workshops for the youngest, sports tournaments 
for pre-teens… unforgettable memories in 
perspective!

6-12 jaar: de koningen van de Mister 
Flower club
In deze gratis club doen gekwalificeerde 
animators hun uiterste best om uw kinderen 
allerlei leuke en educatieve activiteiten te 
bieden. Lichamelijke activiteiten of creatieve 
workshops voor de jongste, sporttoernooien 
voor pre-tieners … onvergetelijke herinneringen 
in perspectief!



Have fun and make friends / Gezellige aktiviteiten

Jeux & joies de l’eau
Sur place :
• Piscine couverte chauffée 

A proximité : 
•  Piscine naturelle du Conleau (600 m)
•  Activités nautiques :  

stand-up paddle (400 m)

Nos activités sportives
Sur place :
• Aire de jeux enfants
• Structure gonflable
• Ping-pong
• Terrain de pétanque
• Aire de fitness extérieure
• Location de vélos
• Location de canoë-kayak

A proximité : 
• Randonnées
• Equitation (4 km)

A chacun ses envies : baignade, randonnées, animations… De nombreuses activités sur place ou à proximité !
Each to their own: swims, hikes, entertainment… Many activities on site or close by!

Ledereen doet wat hij wil : zwemmen, wandelen, georganiseerde aktiviteiten…. Zowel ter plaatse als in de omgeving treft u vele aktiviteiten!

DES LOISIRS & ACTIVITÉS POUR TOUTE LA FAMILLE
Leisure & activities for the whole family / Vrije tijd & activiteiten voor het hele gezin

Sports facilities
On site:
•  Kids’ playground
•  Bouncy castle
•  Table tennis
•  Boules court
• Fitness area
•  Bike hire
• Canoe-kayak rental

Close by:
•  Hikes
•  Horse riding (4km)

Onze sportaktiviteiten
Ter plaatse:
•  Speeltuin
•  Springkussen
•  Tafeltennis
•  Jeu de boules terrein
• Fitnessruimte
•  Fiets verhuur
• Verhuur Kanovaren

In de buurt :
•  Wandelen
•  Paardrijden (4km)

Water fun and games
On site:
• Indoor heated swimming pool

Close by:
• Conleau natural swimming pool (600m)
•  Water activities: stand up paddle (400m)

Waterspelen en plezier
Ter plaatse:
• Verwarmd en overdekt zwembad

In de buurt :
• Conleau natuurlijk zwembad (600m) 
•  Watersport : stand up paddle (400m)

DES ACTIVITÉS 

conviviales



The comfort of mobile homes / De comfortabele stacaravan

The charm of camping in Cabin cotton / Sfeervol kamperen in een katoen hut Our HomeFlowers / Onze HomeFlowers

Le confort du Mobil-Home

Le charme du camping en Cabane Cotton Nos HomeFlowers

Our Cosy Flowers / Onze Cosy Flowers

Nos Cosy Flowers

Vivre en camping c’est habiter la nature. 
Nos emplacements privilégient tout 
naturellement le confort. 
Nous proposons également 
une aire de stationnement 
camping-car, pratique et 
économique.

Your stay in rental
The charm of camping with added comfort. The campsite offers you rentals of mobile home of 1 to 3 
bedrooms, its Cabin cotton tented habitats and its Lodge cabins.

Uw verblijf in de verhuur
De sfeer van kamperen maar met extra comfort. De camping verhuurt stacaravans met 1 tot 3 
slaapkamers, de katoen hut tentbungalows en de lodges. 

Tents, caravans & motorhomes
To live camping is to be at one with nature. Our pitches are naturally orientated towards comfort. 
We also offer a parking area for camping-cars, practical and economical.

Met tent, caravan of camper
Kamperen is leven in de natuur. Bij ons bieden de staanplaatsen natuurlijk comfort. We hebben ook 
staanplaatsen voor campers, lekker gemakkelijk en goedkoop.

Enjoy the pleasures of an open air holiday! / Genieten van een echte buitenvakantie !

VOTRE SÉJOUR EN LOCATION
Le charme du camping le confort en plus.  
Le camping vous propose des locations de mobil-homes de 1 à 3 
chambres, ses habitats toilés Cabane Cotton et ses cabanes Lodge.

EN TENTE, CARAVANE OU CAMPING-CAR

Tarifs et réservation sur : www.vannes-camping.com

Profitez des plaisirs des vacances à ciel ouvert !

Comfortable holidays / Comfortable vakanties

DES VACANCES 

tout confort



All your daily needs
At the reception, you will find many services: reception desk, tourist 
information, boutique with local products, grocery store, and tickets. 
All these areas are accessible to disabled persons.

Al uw dagelijkse behoeften
Bij de receptie vindt u vele diensten: receptiebalie, toeristische 
informatie, boetiek met lokale producten, kruidenierswinkel winkel, 
en tickets. Al deze gebieden zijn toegankelijk voor mindervaliden 
personen.

Those little extras
The campsite offers canoe-kayak rental on site, bed linen and towels 
rental, Baby kits, barbecues rental, Wi-Fi, bike hire and bread store.

Die kleine extra’s
De camping biedt kano-kajakverhuur ter plaatse, beddengoed en 
verhuur van handdoeken, babykits, verhuur van barbecues, Wi-Fi, 
fietsverhuur en brooddepot.

Nos services 
pour un confort  

maximal

ON AIME !

Pour tous, au quotidien
A la réception, vous retrouverez de 
nombreux services : bureau d’accueil, 
informations et billetterie touristiques, 
boutique de produits régionaux, épicerie 
d’appoint.  
Tous ces espaces sont accessibles aux 
personnes à mobilité réduite.

Pour plus de confort
Le camping propose la location de 
canoë-kayak, location de draps et linge 
de toilette, location de kits bébé, de 
barbecues, Wi-Fi, locations de vélos et 
dépôt de pain.

Notre snack-bar
Notre snack-bar vous propose boissons 
fraîches et petite restauration à déguster 
sur la terrasse ou à emporter.

Services / Diensten

Nos services Le pack +  
qui simplifie  
les vacances 
•  Le pack TRAVEL Flower :  

Draps, serviettes,  
linges de maison fournis  
+ kit entretien. 
À réserver en avance.

à partir de

15 €
/pack

The pack +  
which simplifies holidays:
•  The TRAVEL Flower pack: S 

heets, towels, linens provided + maintenance kit.  
To book in advance.

Het pakket + dat vakanties vereenvoudigt: 
•  Het REIS-bloemenpakket: lakens, handdoeken, linnengoed 

en onderhoudskit. 
Om van tevoren te reserveren.

For the kids, it’s free
Our campsite offers free option for babies under 3 all the 
season, in campsite pitch.

Travel lightweight with the baby kit
No need to clutter, Flower simplifies your life with the baby 
kit: bed, high chair and bath are available for rent in our 
campsite. Remember to book it! For your comfort, the 
toilets are equipped with private nursery areas.

Voor de kinderen is het gratis
Onze camping biedt een gratis optie voor baby’s onder de 
3 jaar, op het kampeerveld.

Reis lichtgewicht met de babypakket
Geen noodzaak voor rommel, bloem maakt uw leven 
eenvoudiger met de babypakket: bed, kinderstoel en bad 
zijn te huur op onze camping. Vergeet niet om het te 
boeken! Voor uw comfort zijn de toiletten uitgerust met 
privéverzorgingsruimtes.

Pour les petits, c’est gratuit
Notre camping offre la gratuité pour les bébés de 
moins de 3 ans sur toute l’année en emplacement. 

Voyagez léger  
avec le kit bébé
Inutile de vous encombrer, Flower vous simplifie la 
vie avec le kit bébé : lit, chaise haute et baignoire 
sont disponibles à la location dans notre camping. 
Pensez à le réserver ! Pour votre confort, les sani-
taires sont équipés d’espaces nurserie privatifs.

Le camping
c’est humain



Informations 
pratiques
Practical informations / Praktische informatie

Le camping c’est humain
Friendly camping by nature

Kamperen is ontmoeten
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Accès & horaires / Access & times / Toegang en openingstijden

Baignade / Places to swim / Zwemmen

Piscine couverte chauffée / Piscine naturelle du Conleau (600 m)
Heated covered pool / Outdoor sea 
Conleau natural swimming pool (600m)

Verwarmd en overdekt zwembad / Conleau 
natuurlijk zwembad (600m)

Activités / Activities / Aktiviteiten

Activités nautiques / Randonnées / Location de vélos / Location 
de canoë kayak

Water sports  / Walking  / Leisure hire / 
Canoe-kayak rental

Watersport aktiviteiten / Wandelingen / Fiets 
verhuur / Verhuur Kanovaren

Animations / Entertainment / 
Georganiseerde aktiviteiten

En juillet-août / Soirées animées /  
Club enfants 5 j./7 / Tournois sportifs

In July and August / Evening 
entertainment / Kids’ club  
5 days/week / Sports tournaments

In juli-augustus /Avond entertainement / 5 
dagen/week kinderclub aktiviteiten / Sport 
tournooien’s

L’accès : Suivre Vannes Sud puis Camping de Conleau. 
Horaires d’ouverture de la réception :
• Basse saison : 8h30-12h / 14h30-18h30
• Haute saison : 8h30-20h

Services / Services / Diensten

Restaurant - Snack-Bar / Dépôt de pain / Épicerie d’appoint / 
Billetterie touristique / Location de draps, kit bébé / Wi-Fi gratuit 
sur tout le camping / Aire de services camping-car / Animaux 
admis / Chèques vacances acceptés

Restaurant - Snack-Bar / Fresh bread 
delivered daily / Small shop / Tickets for 
tourist attractions / Baby kit hire / Sheet 
hire / Wi-Fi (free) / Motorhome service 
point / Pets allowed

Restaurant - Snackbar / Vers brood dagelijks 
geleverd / Kleine winkel / Tickets voor toeristische 
attracties / Verhuur van babypakketten / 
Lakenpakketten verhuur /  
Wi-Fi (gratis) / Camper service punt / Huisdieren 
toegestaan

* En juillet-août
* In July and August
* In juli-augustus

GPS : lat. 47° 38’ 02’’ - long 2° 46’ 48“

Aire de jeux enfants / Structure gonflable / Ping-pong / Terrain de 
pétanque / Salle d’animation* / Golf (15 km)

Children’s playground / Bouncy castle / 
Table tennis / Boules court / Activities 
room* / Golf course (15km)

Speeltuin / Springkussen / Tafeltennis / 
Jeu de boules terrein / Recreatiezaal* / 
Golfbaan (15km)

Équipements de loisirs / Leisure facilities / Recreatie voorzieningen

Contactez-nous
Contact us / Neem contact met ons op

Flower Camping le Conleau****
188 av. du Maréchal Juin
56000 Vannes 
camping.conleau@flowercampings.com

Réservez vite !
Book now / Reserveer snel 

+33 (0)2 97 63 13 88
www.vannes-camping.com

Découvrez les campings Flower 
partout en France

Our Flower campings everywhere in France:
Onze Flower Campings in heel Frankrijk :

www.flowercampings.com

Access: Follow Vannes Sud then Camping de 
Conleau.
GPS coordinates: lat. 47 38’ 02’’, long. 02° 
46’ 33’’
Reception desk opening times:
• Low season: 8:30am to noon /  
2:30pm-6:30pm
• High season: 8:30am to 8pm
(Indicative schedules)

Routebeschrijving :  
Volg de borden ‘Vannes Sud’ en vervolgens 
Camping de Conleau.
GPSgegevens : lat. 47 38’ 02’’, long. 
02° 46’ 33’’
Openingstijden van de receptie :
Laagseizoen : 8.30 tot 12.00 / 14.30 tot 
18.30 uur
Hoogseizoen : 8.30 tot 20.00 uur
(Indicatief tijdschema)

LE CONLEAU***

Moyens de paiement / Payment methods

Eurocard 
Mastercard CB Visa Chèque 

bancaire
Chèque 
ANCV International National

Virement / bank transfer

flowercampingleconleau

@leconleau

https://www.facebook.com/flowercampingleconleau
https://www.instagram.com/leconleau/

